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Uz projekta atsakinga organizacija ir projekto pagrindimas

UZ projektg atsakinga organizacija, kaip nustatyta Poveikio aplinkai vertinimo jstatymu
(468/1994), yra ,Fennovoima Oy* (toliau vadinama ,Fennovoima“), Suomijos atominés
energetikos bendrové, jsteigta 2007 m. Hanhikivi iSkySulyje, Pyhajoki vietovéje,
,Fennovoima“ stato branduoling jégaine, kurios jrengtoji galia yra apie 1 200 MW.
.Fennovoima“ pateiké vyriausybei praSyma branduolinés jégainés statybos leidimui
gauti pagal Branduolinés energetikos jstatymag (990/1987) 2015 m. birzelio pabaigoje.

Pagal principinj sprendimg, priimtg ,Fennovoima*“ atzvilgiu 2010 m., iki 2016 m. birZelio
pabaigos ,Fennovoima“ privalo Ekonomikos reikaly ir darbo ministerijai pateikti arba
bendradarbiavimo vykdant galutinj paSalinimg susitarima, pasirasytg Siuo metu
jpareigoty tvarkyti branduolines atliekas 3aliy (,Teollisuuden Voima Oyj“ ir ,Fortum
Power and Heat Oy*), arba savojo uzsandarinimo jrenginio ir atliekyno poveikio aplinkai
vertinimo programg (PAV programg).

PAV programa ,Fennovoima*“ papildo praSyma branduolinés jégainés statybos leidimui
gauti ir pradeda poveikio vertinimo procedurg, reikalaujamg j 2010 m. principinj
sprendimg jtraukta bdtingja salyga pastatyti savajj uZzsandarinimo jrenginj ir atliekyna.

.Fennovoima“ taip pat pradéjo bendradarbiauti su Suomijos branduoliniy atlieky
tvarkymo bendrove ,Posiva Oy“, pasiraSiusi paslaugy sutartj su Sios bendrovés
pavaldZigja bendrove ,Posiva Solutions Oy“. ,Posiva Oy“ savininkai yra ,Teollisuuden
Voima Oyj“ ir ,Fortum Power and Heat Oy“. ,Posiva Oy* atsako uz galutinj panaudoto
branduolinio kuro, generuoto bendrovés savininky, pasalinimg, su galutiniu pasalinimu
susijusius tyrimus ir kitas ekspertines uzduotis, kurios priklauso bendrovés veiklos
sri¢iai. Si paslaugy sutartis uztikrina, kad ,Posiva Oy“ eksperty Zinios, sukauptos per
beveik 40 mety, gali bati panaudotos ,Fennovoima® bendrovei vykdant galutinj
panaudoto branduolinio pasalinimg. Be to, ,Fennovoima*“ toliau tes derybas su Salimis,
Siuo metu jpareigotomis tvarkyti branduolines atliekas, dél ilgalaikio bendradarbiavimo
vykdant galutinj panaudoto branduolinio kuro pasalinima.

Poveikio aplinkai vertinimo procedira

Pagal Poveikio aplinkai vertinimo procediros jstatymg (468/1994) ir dekretg dél
poveikio aplinkai vertinimo procediros (713/2006) ty jrenginiy, kurie suprojektuoti
apSvitintajam branduoliniam kurui apdoroti ir galutinai pasalinti, atzvilgiu yra privaloma
atlikti poveikio aplinkai vertinimo procedirg. PAV procediiros tikslas néra priimti kokius
nors sprendimus dél projekto arba panaudoto branduolinio kuro galutinio pasalinimo
vietos; tikslas yra parengti informacija, kuri tapty pagrindu sprendimames priimti ir j kurig
baty galima atsizvelgti atliekant leidimo suteikimo procedirg. PAV procediros tikslas
— tapti jnasu j poveikio aplinkai vertinima ir uztikrinti, kad j poveikj aplinkai baty visada
atsizvelgiama planuojant ir priimant sprendimus. Dar vienas tikslas — padidinti
informacijos prieinamuma suinteresuotosioms Salims ir pagerinti jy galimybes dalyvauti
rengiant planavimo projektus.

PAV procedlrg sudaro programos etapas ir ataskaitos etapas. PAV programa yra
planas poveikio aplinkai proceddrai ir reikiamiems papildomiems tyrimams parengti.
Pateikus programg prasidés keletg mety truksiantis tyrimy etapas, per kurj bus
iStiriamas panaudoto branduolinio kuro galutinio pasalinimo projekto poveikis aplinkai,
alternatyviy viety geologiniai ypatumai ir ty viety tinkamumas galutiniam pasalinimui.
Véliau turinCioje blti parengtoje PAV ataskaitoje bus aprasyti projekto ypatumai bei
techniniai sprendimai ir pateiktas, remiantis PAV procedura, projekto poveikio aplinkai
vertinimas. Prie PAV ataskaitos bus pridétas principinio sprendimo praSymas dél
panaudoto branduolinio kuro uzsandarinimo jrenginio ir atliekyno.

PAV procedira oficialiai bus pradéta tada, kai PAV programa bus pateikta
koordinuojangiai institucijai. Sios PAV procediiros koordinuojanti institucija yra
Ekonomikos reikaly ir darbo ministerija. Koordinuojanti institucija paskelbs apie PAV
programos vie$g svarstyma. Per svarstymo laikotarpj suinteresuotosios 3alys galés
reiksti koordinuojandéiai institucijai savo nuomones apie PAV programg. Koordinuojanti



institucija taip pat praSys pareiSkimy apie programg i$ jvairiy valdzios institucijy.
Koordinuojanti institucija apibendrins nuomones ir pareidkimus apie PAV programg ir
iSduos Sia medZiaga pagrjsta savajj pareiSkimg uz projektg atsakingai organizacijai.
PAV ataskaita taip pat bus pateikta vieSai svarstyti, skelbiant pareiSkimus bei
nuomones.

Tarptautinis svarstymas

Uz praktines priemones, susijusias su tarptautiniu svarstymu, apie kurj nurodyta JT
Europos ekonominés komisijos (UNECE) Poveikio aplinkai jvertinimo
tarpvalstybiniame kontekste konvencijoje (67/1997; dar vadinamoje Espoo
konvencija), Suomijoje yra atsakinga Aplinkos ministerija.

Aplinkos ministerija prane$ apie panaudoto branduolinio kuro galutinio pa3alinimo
projekto PAV procedidros pradzig visoms susijusioms Salims ir nustatys, ar jos nori
dalyvauti Suomijoje vykdomoje PAV procediroje. Prie praneSimo bus pridéta vieSa
PAV programos santrauka, iSversta j visas butinas kalbas, ir PAV programa, iSversta j
Svedy arba angly kalba.

Salys, kurioms pranesta, pateiks PAV programa vie$ai svarstyti, skelbiant pareiskimus
bei nuomones. PAV ataskaita taip pat bus skelbiama vélesniu PAV proceduros etapu.
Suomijos Aplinkos ministerija apibendrins pareidkimus bei nuomones ir iSsiys Sig
medziagg koordinuojanciai institucijai, kad j jg baty atsizvelgta pareiSkimuose dél PAV
programos ir PAV ataskaitos. ] visus pareiskimus dél PAV ataskaitos bus atsizvelgiama
leidimo suteikimo projektui procediiros metu.

Projekto aprasymas

PAV procedira yra ,Fennovoima“ panaudoto branduolinio kuro galutinio pasalinimo
projekto, kurj sudaro uzZsandarinimo jrenginys vir§ Zemes lygio ir atliekynas keliy Simty
metry gylyje pamatinése uolienose, tyrimas. Toliau pateiktame paveikslélyje (pav 1)
pavaizduotos uzsandarinimo jrenginio ir atliekyno pozeminé ir antzeminé dalys.



1 pav. Uzsandarinimo jrenginio ir atliekyno iliustracija. | antzeminius statinius jeina
uzsandarinimo jrenginys, védinimo pastatas, kélimo masinos pastatas, tyrimy centras ir
biuro patalpos ir techninés prieziiiros bei sandéliavimo salés. Pozeminj atliekyna, be kita
ko, sudarys galutinio pasalinimo tuneliai, centriniai tuneliai ir pozeminiai pagalbiniai
techniniai jrenginiai. Transporto priemoniy tunelis ir vertikalios Sachtos, pavyzdziui,
personalo Sachta, cilindry Sachta ir védinimo Sachtos, eis nuo Zzemés lygio iki atliekyno.
Priartinto vaizdo rémelyje — uzpildytas galutinio Salinimo tunelis ir varinis cilindras
(raudonas) bentonito uzpilde. ,,Posiva Oy“ vaizdas (redaguotas).

Galutinio pasalinimo projekto tikslas yra panaudoto branduolinio kuro, generuoto
.Fennovoima“ Hanhikivi 1 branduolingje jégainéje, visiSkas galutinis pasalinimas
Suomijos pamatinése uolienose. Branduolinés jégainés eksploatavimo metu bus
generuota apie 1 200-1 800 tony panaudoto urano branduolinio kuro. Tai atitinka
mazdaug 700-900 Salinimo cilindry.

»Fennovoima“ panaudoto branduolinio kuro galutinio pasalinimo planas pagrjstas KBS-
3 koncepcija. KBS-3 koncepcija pagrjsta daugiabarjeriSkumo principu: panaudotame
branduoliniame kure esancios radioaktyviosios medziagos yra izoliuojamos
panaudojant keletg pertekliniy apsauginiy struktary (barjery). Barjerai uztikrina, kad
panaudotame branduoliniame kure esancios radioaktyviosios medziagos nesilies su
gyvaja aplinka arba Zmonémis. ]gyvendinant pagal KBS-3 koncepcijg parengtg
sprendima, panaudotas branduolinis kuras yra dedamas j varinj Salinimo cilindrg su
ketiniu jdéklu bentonitinio molio uzpilde ir jleidziamas | galutiniam paSalinimui skirtas
kiaurymes, iSgreztas giliai pamatinése uolienose. Gali bati Salinama vertikaliai (KBS-
3V koncepcija) arba horizontaliai (KBS-H koncepcija) iSgreztose kiaurymeése.



Projektg sudaro Sie etapai: pirminio tyrimo etapas, tyrimy ir planavimo etapas, statybos
etapas, eksploatavimo etapas ir uzdarymo etapas. Kai kurie projekto etapai gali bati is
dalies vykdomi vienu metu. Sie projekto etapai iSsamiau aprasyti toliau.

Pirminio tyrimo etapas

Pirminio tyrimo etapo tikslas — identifikuoti nepaliestus, pakankamai stambius ir
homogeninius pamatiniy uolieny masyvus, kuriuos galima toliau tirti siekiant jvertinti jy
tinkamuma galutiniam pasalinimui.

Be deformacijos zony interpretacijos arba lineamentinés interpretacijos, bus nustatytos
svarbiausios tiriamuyjy sriCiy tinkamumo charakteristikos, jskaitant litologijg, atodangy
dydj, skaiciy, topografijg (pakilimo skirtumus), geofizikg, mineraly potencialg, gamtos
iSsaugojimo teritorijas bei pozeminio vandens telkinius ir hidrogeologijg. Pirminio tyrimo
etapu taip pat bus istirti su tiriamosiomis sritimis susije aplinkosaugos klausimai,
pavyzdziui, Zemétvarkos planavimo ir zemétvarkos, gyvenvieciy, nekilnojamojo turto,
krastovaizdzio, kultdros istorijos, gamtos, apsauginiy teritorijy ir transporto tinklo.

Remiantis geologiniais ir aplinkosaugos tyrimais, bus jvertintas teritorijy potencialas
tolesniam tyrimui. Galutinai atrenkant, bus atsiZzvelgta j socialinius-ekonominius
veiksnius ir visuomenés pritarima.

Tyrimy ir planavimo etapas

Tyrimy ir planavimo etapas prasidés i§samiais geologiniais tiriamuyjy sri€iy, kurios gali
bati tinkamos galutiniam pasalinimui, tyrimais. | geologinius tyrimus jeis giluminis
grezimas ir tyrimai, atliekami greZiniuose siekiant istirti, pavyzdZziui, pamatiniy uolieny
kokybe, poZzeminio vandens ir jo srauto salygas ir mechanines pamatiniy uolieny
savybes. Kiekvienos tiriamosios srities atzvilgiu bus parengtas jvairiy mokslo Saky
duomenis jungiantis aprasymas (arba modelis), kuris bus naudojamas jvertinant srities
tinkamuma galutiniam pasalinimui.

ISsamesné informacija apie ,Fennovoima® galutinio pasalinimo koncepcijg bus surinkta
tyrimy ir planavimo etapu.

Statybos etapas

Per statybos etapg bus pastatytas tyrimy jrenginys, paskui — poZeminis atliekynas ir
susije statiniai vir§ Zemés lygio.

PoZeminis tyrimy jrenginys bus tunelis arba Sachta, iSkasta pamatinése uolienose.
Véliau jis bus sujungtas su atliekynu. Tyrimy jrenginys gali bGti naudojamas
pamatinéms uolienoms iSsamiau tyrinéti taikant geologinius, hidrologinius ir
geocheminius tyrimy metodus, kad buty gauta daugiau informacijos apie geologines
savybes ir pozeminio vandens salygas galutinio pasSalinimo gylyje. Tyrimais bus
patikrintas atrinkto objekto tinkamumas galutiniam pasalinimui. Tyrimy jrenginio tunelis
bus jrengtas atlikus grezimg ir sprogdinimg. ApskaiCiuotas tunelio tdris yra apie
350 000 m3.

Atliekyng, kuris turés bt iSkastas pamatinése uolienose, sudarys kelios dalys,
pavyzdziui, galutinio paSalinimo tuneliai, centriniai tuneliai ir pagalbiniai pozeminiai
techniniai jrenginiai. Transporto priemoniy tunelis ir vertikalios Sachtos, pavyzdziui,
personalo $achta, cilindry Sachta ir védinimo Sachtos, eis nuo Zemés lygio iki atliekyno.
Galutinio paSalinimo tuneliai bus kasami tam tikrais tarpsniais, atsizvelgiant |
panaudoto kuro, kuris turés bati jleidziamas j atliekyna, kiekj; tai tikriausiai bus daroma
greziant ir sprogdinant. Kasinys bus jrengtas labai ripestingai, siekiant uztikrinti, kad
pamatiniy uolieny savybés, palankios galutiniam pas$alinimui, nepablogéty. Atliekyno
gylis bus nustatytas pagal atrinktos galutinio pasalinimo objekto geologines savybes.
Bet kuriuo atveju galutinio paSalinimo vieta bus keliy Simty metry gylyje. 18 anksto
apskaiciuota, kad galutinio pasalinimo tuneliy tdris bus apie 200 000—250 000 m?.
Panaudoto branduolinio kuro, generuoto ,Fennovoima®“, atliekyno statyba pareikalaus
apie 50 hektary pamatiniy uolieny, tinkamy galutiniam pasSalinimui.



Panaudoto branduolinio kuro uzsandarinimo jrenginys bus pastatytas vir§ zemés lygio.
VirS Zemés lygio taip pat bus pastatyti kiti pagalbiniai jrenginiai, pavyzdZiui, védinimo
pastatas, kélimo masinos pastatas, tyrimy centras ir biuro patalpos, pastatas su tuneliy
technologijy elementais, techninés priezitiros salés, sandéliavimo salés ir personalo
patalpos. IS anksto apskaiciuota, kad pastatams vir§ Zemes lygio pastatyti prireiks apie
30 hektary. Jei bus butina, j teritorijg taip pat bus nutiesti nauji keliai ir elektros linijos.

Eksploatavimo etapas

Panaudoto branduolinio kuro gabenimas

.Fennovoima“ branduolinés jégainés teritorijoje laikinai saugotas panaudotas
branduolinis kuras bus gabenamas specialiai Siam tikslui suprojektuotuose
transportavimo konteineriuose | uzsandarinimo jrenginj, kuris turés bati pastatytas
atliekyno teritorijoje.

Specialiai Siam tikslui suprojektuoti transportavimo konteineriai bus naudojami
panaudotam branduoliniam Kkurui iSgabenti i§ Hanhikivi branduolinés jégainés |
uzsandarinimo jrenginj. Gabenimo konteineriy paskirtis — apsaugoti branduolinj kurg
nuo pazeidimy gabenimo metu ir apsaugoti aplinkg nuo kuro jvykus avarijai.
Konteineriai turi iSlaikyti keletg skirtingy bandymuy, kad baty patvirtinti kaip tinkami
panaudotam branduoliniam kurui gabenti.

,Fennovoima“ gabenimo ataskaitoje nurodyta, kad didelis radioaktyviyjy medziagy
kiekis negali patekti | aplinkg jvykus galimai avarijai, susijusiai su panaudoto
branduolinio kuro gabenimu. Net rimCiausiu atveju padidintos radiacijos poveikj gali
patirti daugiausia tik gabenantis personalas ir Zmonés, esantys netoli avarijos vietos.
Gabenimo konteineriai bus suprojektuoti laikantis jstatymais nustatyty reikalavimy taip,
kad gabenant jvykusi avarija negaléty turéti jokio tiesioginio poveikio sveikatai.
Planuojant panaudoto branduolinio kuro gabenimg, bus atsizvelgta j Suomijos
radiacinés ir branduolinés saugos reguliavimo tarnybos (STUK) parengtus
branduoliniams tikslams naudoty elementy ir branduoliniy atlieky gabenimo vadovus ir
Tarptautinés atominés energetikos agentiros (TATENA) vadovus.

Panaudotas branduolinis kuras i85 Hanhikivi branduolinés jégainés j uzsandarinimo
jrenginj ir atliekyng gali biti gabenamas keliais arba derinant gabenimg keliais,
gelezinkeliais ir jura, nelygu, kur yra uzsandarinimo jrenginys.

Gabenant keliais, bus naudojama vilkiko traukiama speciali platforma. Gabenimas
saugos personalo. Miesty zonose policijos patruliai uzdarys kertanCias gatves
transporto konvojui vaziuojant zona. Atsizvelgiant j reikalingus sustojimus, vidutinis
transporto konvojaus greitis bus apie 35 km/h. Jei bus naudojamas keliy transportas,
transporto konvojus pajudés iS Hanhikivi branduolinés jégainés ir vaziuos
Hanhikiventie keliu iki 8 greitkelio, o iS ten — j atliekyna.

Jei bty gabenama tik keliais, per visg eksploatacinj galutinio paSalinimo etapg i$
branduolinés jégainés j uzsandarinimo jrenginj ir atliekyng turéty nuvaziuoti 120-180
transporto konvojai. Tikimasi, kad galutinio pasalinimo etapas uztruks apie 20 mety.

Gabenant gelezinkeliais, panaudotg branduolinj kurg gabenantis traukinys negalés
prasilenkti su jokiais pavojingas medziagas vezanciais riedmeny junginiais, visos
pervazos turés bati saugomos sargybos, o traukinio greitis turés bati apribotas iki ne
daugiau kaip 40 km/h. Gabenant gelezinkeliais, panaudotas branduolinis kuras pirmiau
bus nugabentas i§ Hanhikivi branduolinés jégainés j gelezinkelio stotj Raahe uoste.
Gabenimo atstumas bus apie 27 kilometrai. Raahe geleZinkelio stotyje transporto
konteineris bus perkeltas j specialiy sunkiyjy kroviniy gabenimui suprojektuotg Zemg
vagona. IS Raahe gelezinkelio stoties gabenimo gelezinkeliu konvojus judés j galutinio
pasalinimo objekto teritorijg, kur transporto konteineris i§ artimiausio gelezinkelio
transporto iSkrovimo vietos bus perveztas keliu j galutinio pasalinimo aikstele.

Gabenimas jlra prasidés Hanhikivi branduolinéje jégainéje. Planuojamas dokas-
baseinas ir uostas, kuris turés biti pastatytas Hanhikivi iSkySulyje, yra projektuojami



taip, kad panaudotas branduolinis kuras galéty perkeliamas | laivg gabenimui jdra
skirtoje vietoje. Panaudoto branduolinio kuro gabenimas jura reikalauja specialiai
didelio aktyvumo branduolinei medziagai gabenti suprojektuoto laivo.

Labiau specifiniai gabenimo metodai ir marSrutai j alternatyvius galutinio pasalinimo
objektus bus nustatyti atskirose gabenimo ataskaitose. Gabenimo skirtingy rasiy
transportu ataskaitos bus parengtos taip, kad jos galéty bati panaudotos PAV
ataskaitoje.

Panaudoto branduolinio kuro uzsandarinimas

,=Uzsandarinimo jrenginio” sgvoka reiskia branduolinj jrenginj, kuriame panaudotas
branduolinis kuras yra talpinamas j Salinimo cilindrus. Salinimo cilindras yra masyvi
metaliné talpykla su ketiniu jdéklu ir variniu kevalu (pav 2).

2 pav. Salinimo cilindro jdéklas ir i$orinis kevalas. Nuotraukoje — Olkiluoto 1 ir 2 jégainiy
cilindras. Jo skersmuo yra 1,05 metro, o ilgis — 4,8 metro. ,Posiva Oy“ vaizdas.
»Fennovoima*“ cilindrai bus Siek tiek ilgesni ir turés kitokio tipo jdékla.

Atgabentas j uzsandarinimo jrenginj, panaudotas branduolinis kuras bus paimtas |
transporto konteinerj pri€mimo zonoje. Nuotolinio valdymo priemonémis, esan€iomis
uz sieny, apsauganciy nuo stiprios spinduliuotés, branduolinio kuro elementai bus
perkelti iS transporto konteinerio j Salinimo cilindrg. Pripildzius cilindrg, jame esantis
oras bus pakeistas apsauginémis dujomis, jdéklo dangtis bus hermetidkai uzsuktas, o
jdéklo sandarumas patikrintas. Cilindro pavirSius bus nuvalomas pas$alinant bet kokius
nesSvarumus. Po uzsandarinimo varinio cilindro dangtis bus hermetiSkai uzvirintas.
Patikrinus suvirinimo sitdlés sandarumag, Salinimo cilindras bus perkeltas | elevatoriy
arba, naudojant transporto priemoniy tunelj, j Salinimo tunelj, esantj giliai pamatinése
uolienose.

UZsandarinimo jrenginys bus suprojektuotas taip, kad personalas dirbty nuo
spinduliuotés apsaugotose zonose. Branduolinio kuro apdorojimo jrenginiuose bus
palaikomas neigiamasis slégis, kad baty uzkirstas kelias radioaktyvioms medziagoms
pasklisti iS apdorojimo jrenginiy j kitas jrenginio dalis iSskirtiniy situacijy metu.
Normaliomis sglygomis j uZzsandarinimo jrenginio patalpas nebus iSleidZiama jokiy
radioaktyviyjy medziagy. Blogiausio atvejo uzsandarinimo jrenginyje scenarijus yra



tokia avarija, kai cilindras krenta cilindry Sachta taip, kad pazeidziami kuro strypai
cilindre, taip pat paZeidziamas pats cilindras. Dél tokios avarijos uzsandarinimo
jrenginyje galéty iSsiskirti radioaktyviosios dujinés ir kietyjy daleliy medziagos, bet jas
surinkty védinimo sistemos filtrai. Jrenginio filtravimo sistemos gerokai sumazins
iSskiriamy medziagy kiekj. Pagal jstatymais nustatytus reikalavimus radioaktyviosios
medZziagos negali iSsiskirti j aplinkg iS uzsandarinimo jrenginio, kad jy kiekis virSyty
apribojima ir normatyvines vertes.

Visos uzsandarinimo jrenginio ir atliekyno konstrukcijos bus suprojektuotos ir
pastatytos, laikantis branduolinés energetikos sektoriaus reglamenty ir taip, kad bet
kokios avarijos, net avarijos skirtingy panaudoto branduolinio kuro tvarkymo seky
metu, kurioms jvykus branduolinis kuras biina i§ esmés pazeidziamas, negaléty kelti
jokio tiesioginio pavojaus personalo arba vietos gyventojy sveikatai.

Eksploatuojant uzsandarinimo jrenginj, bus generuojamos mazo ir vidutinio aktyvumo
eksploatacinés atliekos, pavyzdziui, oro ir vandens filtrai, apsauginiai drabuziai ir
pirétinés, ir radioaktyvis tirpalai po radioaktyviujy pavir$iy dezinfekavimo. Sios atliekos
bus apdorojamos ir pakuojamos. UZsandarinimo jrenginyje bus sukonstruoti atskiri
jrenginiai, skirti mazo ir vidutinio aktyvumo atliekoms apdoroti. Eksploatacinés atliekos
bus dedamos j Sioje zonoje esancig atskirg poZzemine patalpa.

Galutinis panaudoto branduolinio kuro pasalinimas

LAtliekyno“ sgvoka reiSkia panaudoto branduolinio kuro galutiniam paSalinimui skirtus
tunelius, esancius keliy Simty metry gylyje pamatinése uolienose.

| pozeminj jrenginj Salinimo cilindras bus perkeliamas tiesiai i§ uZzsandarinimo jrenginio
elevatoriumi ant padéklo arba naudojant transporto priemoniy tunelj. Salinimo cilindras
bus nuveztas | faktinio galutinio pasSalinimo tunelj su Siam tikslui specialiai
suprojektuota transporto priemone.

Galutinio paSalinimo tuneliai bus i§ anksto iSkasti atliekyne, skirtame kiekvienai
panaudoto branduolinio kuro partijai galutinai paSalinti. Kiekvieno galutinio pasalinimo
tunelio vieta bus patikrinta iSgreziant tiriamajg kiauryme ir atliekant geologinius ir
hidrogeologinius tyrimus. Siekiant nustatyti, kur turéty bati greziamos galutinio
pa3alinimo kiaurymés, bus padaryta galutinio pasalinimo tunelio geologiné nuotrauka
ir atlikti prasisunkiancio vandens tyrimai.

Galutinio pasSalinimo kiaurymés bus iS anksto iSgreziamos galutinio pa$alinimo
tunelyje. Galutinio paSalinimo kiaurymés bus uzpildomos eilés tvarka, pradedant nuo
tunelio gale esancios kiaurymés. Varineé ploksté ir bentonito blokai bus dedami |
kiekvienos galutinio pasalinimo kiaurymés dugng priesS jleidziant Salinimo cilindra.
Bentonitas yra gamtinio molio atmaina, gebantis iSlaikyti didelj kiekj vandens ir iSbrinkti
desSimt karty daugiau uz savo pradinj tarj. ISbrinkes bentonitas uzsandarins ertme apie
varinj cilindrg; tai neleis vandeniui susiliesti su cilindru, taip pat neleis
radioaktyviosioms medziagoms pasiekti pamatiniy uolieny nuotékio atveju. Be to,
cilindrg gaubiantis bentonito uzpildas apsaugos cilindrg nuo mechaninio jtempio
(judant uolienoms).

Kai galutinio pasalinimo kiaurymés bus uzpildytos cilindrais ir uzsandarintos bentonitu,
tunelis bus uzpildomas, o jo jeiga bus uZzsandarinama Siam tikslui specialiai
suprojektuota uzkem3amaja konstrukcija. Galutinio pasalinimo kiaurymés ir tuneliai
bus uzpildomi tam tikrais tarpsniais per visg eksploatacinj galutinio paSalinimo etapa.

Atliekyno uzdarymas

Uzdarymo etape galutinio pa8alinimo tunelis ir kiti poZzeminiai jrenginiai bus uzpildomi
ir uZzsandarinami. 18 antZeminiy pastaty uzsandarinimo jrenginys ir védinimo pastatas
bus nugriauti taip, kaip turi bGti nugriautas branduolinis jrenginys, nebent Siuos
pastatus bty galima naudoti kitam tikslui. Bet kokie nereikalingi antzeminiai pastatai
taip pat bus nugriauti.



Uzsandarinimo jrenginys ir atliekynas bus laikomi uzdaryti po to, kai pozeminiai
jrenginiai bus uzdaryti pagal Branduolinés energetikos jstatymo ir Branduolinés
energetikos dekreto reikalavimus ir kai virs Zemés lygio nebeliks jokiy radioaktyviy
statiniy ar jrenginiy. Kai jrenginiai bus nugriauti, zonoje reikiamu badu bus atkurtas
kradtovaizdis. UzZdarymg patvirtins Suomijos radiacinés ir branduolinés saugos
reguliavimo tarnyba. Kai tik Suomijos radiacinés ir branduolinés saugos reguliavimo
tarnyba nustatys, kad uzsandarinimo jrenginys ir atliekynas yra tinkamai uzdaryti, o
zonoje néra radioaktyvumo, atsakomybé uz branduolines atliekas bus perduota
vyriausybei pagal Branduolinés energetikos jstatymg. Pagal Branduolinés energetikos
jstatyma galutinis paSalinimas visa apimtimi turi bati jgyvendintas taip, kad paskui
nereikéty vykdyti stebésenos, siekiant uztikrinti jo sauga.

Geologinio galutinio pasalinimo pagrindimas

Geologinis galutinis paSalinimas — tai panaudoto branduolinio kuro galutinio pasalinimo
sprendimas, pagal kurj panaudotas kuras yra izoliuojamas giliai po Zeme taip, kad jo
poveikis aplinkai bdty lygus arba mazesnis uz gamtinj radioaktyvumg. Pagal
Branduolinés energetikos agentirg (NEA), OECD organizacijg, geologinis galutinis
pasalinimas yra labiausiai rekomenduojama branduoliniy atlieky tvarkymo strategija.

Suomijos Branduolinés energetikos jstatymas (990/1987, 6a straipsnis) reikalauja, kad
panaudotas branduolinis kuras turi bti tvarkomas, saugomas ir pasalintas visam laikui
Suomijoje. Suomijoje pasirinktas panaudoto branduolinio kuro tvarkymo sprendimas
yra geologinis galutinis paSalinimas. Galutinio pasalinimo technologijos buvo pradétos
vystyti XX amziaus astuntajame deSimtmetyje.

Panaudoto branduolinio kuro saugojimas Zzemés lygyje Simtus mety néra perspektyvi
alternatyva Suomijoje, nes Branduolinés energetikos jstatyme nurodyta, kad
panaudotas branduolinis kuras turi biti pa3alintas visam laikui Suomijoje. Panaudotas
branduolinis kuras gali bati toliau apdorojamas, t.y. paverstas perdirbtu arba
pakartotinai apdorotu branduoliniu kuru Siam tikslui pastatytame pakartotinio
apdorojimo jrenginyje. Suomijoje néra jokiy panaudotam branduoliniam kurui skirty
pakartotinio apdorojimo jrenginiy, taip pat Suomijoje néra statoma tokiy jrenginiy, kurie
baty laikomi techniSkai ar finansiSkai perspektyviais. Atsizvelgiant j Suomijos
Branduolinés energetikos jstatymo 6a straipsnj, panaudotas branduolinis kuras negali
bati iSvezamas | uZsienj, kad ten baty i§ naujo apdorojamas. Stai kodél Sioje PAV
programoje ilgalaikis saugojimas ir pakartotinis apdorojimas néra tiriami kaip
alternatyvas jgyvendinimo metodai.

Todél vienintelé galima panaudoto branduolinio kuro tvarkymo alternatyva yra
geologinis galutinis paSalinimas Suomijos pamatinése uolienose. ,Fennovoima“
galutinio paSalinimo projektui atrinktas techninis sprendimas yra KBS-3 koncepcija
pagrjstas sprendimas, kai panaudotas branduolinis kuras yra talpinamas j cilindrus ir
jleidZziamas giliai j pamatines uolienas. Kiti galimi galutinio paSalinimo pamatinése
uolienose sprendimai (pavyzdziui, giluminis greZzimas arba hidraulinis narvas) dar XX
amZiaus deSimtajame deSimtmetyje buvo laikomi ne itin pritaikomi Suomijos salygoms
(1999 m. ,Posiva Oy“ PAV ataskaita). Nustatyta, kad KBS-3 koncepcija yra Suomijai
tinkamas galutinio pasSalinimo sprendimas, ir pasirinkus Sig koncepcija, galima
bendradarbiauti su kitomis Siaurés $aliy branduoliniy atlieky tvarkymo bendrovémis,
naudojanciomis tg pacig koncepcija.

Galutinio pasalinimo saugos principai

Pagal branduoliniy atlieky tvarkymui taikomus bendruosius saugos principus galutinis
paSalinimas negali kelti jokio pavojaus sveikatai ir daryti jokios zalos aplinkai
(Zmonémes, florai arba faunai) arba turtui. Sis principas taikomas, Zvelgiant toli j ateitj:
galutinio pasalinimo operacijos net ateityje negali kelti jokio pavojaus sveikatai ir daryti
Zalos aplinkai.



Suomijoje branduoliniy atlieky tvarkymag reglamentuoja Branduolinés energetikos
jstatymas (990/1987) ir Branduolinés energetikos dekretas (161/1988), abu jsigalioje
1988 m. Be kita ko, Sie teisés aktai nustato branduolinés energijos panaudojimo
bendruosius principus, branduoliniy atlieky tvarkymo jgyvendinimg, leidimus,
reikalingus branduolinei energijai panaudoti, susijusig priezilrg ir kompetentingas
institucijas.

Suomijos radiacinés ir branduolinés saugos reguliavimo tarnyba (STUK) prizidri, kad
branduolinés atliekos blty saugiai apdorojamos, saugomos ir galutinai pasalinamos.
Siekiant uztikrinti tinkamg panaudoto branduolinio kuro galutinio padalinimo planavima,
buvo apibrézti keli jpareigojimai panaudoto branduolinio kuro gamintojams.
Pradédama nuo tyrimy ir planavimo etapo, STUK perzilri visus saugiam galutiniam
padalinimui skirtus planus. | STUK reglamentus ir branduolinés saugos vadovus,
parengtus pagal Branduolinés energetikos jstatyma, jtraukti iSsamesni branduoliniy
atlieky tvarkymo reikalavimai.

Galutinio pasalinimo sauga pagal KBS-3 koncepcijg yra pagrjsta daugiabarjeriSkumo
principu (keliais pertekliniais barjerais), atitinkan€iu Suomijos radiacinés ir
branduolinés saugos reguliavimo tarnybos 2016 m. reglamento Nr. Y/4 30 straipsn;.
Turi bati su jtikinamai jrodyta, kad galutinis pasSalinimas bus saugus iki milijono mety
nuo dabar. Stai kodél kalbant apie galutinj pasalinimag vartojama ,ilgalaikés saugos*
sgvoka. Si sgvoka apima spinduliuotés j aplinkg saugg ir po atliekyno uzdarymo.

Projektui vykdyti reikalingi leidimai pagal Branduolinés energetikos
jstatyma

Prie PAV ataskaitos, kuri turés bati parengta veéliau, bus pridétas principinio sprendimo
pradymas dél panaudoto branduolinio kuro uzsandarinimo jrenginio ir atliekyno. Pagal
Suomijos Branduolinés energetikos jstatyma, didelés visuotinés reikSmés turincio
branduolinio jrenginio statybai reikia Suomijos Vyriausybés priimto principinio
sprendimo, kuris buty ratifikuotas Suomijos Parlamente, atsizvelgiant j tai, kad
branduolinio jrenginio statyba turi atitikti bendrus visuomenés interesus. Atliekyno
statybai parinktoje vietoje taip pat reikés gauti patvirtinimg i§ Suomijos radiacinés ir
branduolinés saugos reguliavimo tarnybos, pirminj saugos jvertinimg ir patvirtinimg i$
vietos savivaldybés. Be principinio sprendimo, reikalingas statybos leidimas ir
eksploatavimo leidimas pagal Branduolinés energetikos jstatymg. UZsandarinimo
jrenginio ir atliekyno statybos bei eksploatavimo leidimus suteiks vyriausybé. Statybos
leidimas gali bati suteiktas, jei parlamento ratifikuotu principiniu sprendimu branduolinio
jrenginio statyba bus pripaZinta atitinkanti bendrus visuomenés interesus ir jei bus
jvykdytos branduolinio jrenginio statybos leidimo suteikimo iSankstinés saglygos pagal
Branduolinés energetikos jstatymo 19 straipsnj. Per statybos leidimo etapa taip pat bus
atsizvelgiama | pareiSkimus ir nuomones, paskelbtus j PAV procedirg jtraukto
tarptautinio svarstymo metu pagal Espoo konvencija.

Panaudoto branduolinio kuro uzsandarinimo jrenginiui ir atliekynui statyti bei
eksploatuoti taip pat reikés daugelio kity leidimy, praneSimy ir sprendimy.

Tiriamos alternatyvos ir projekto vieta

PAV procediros metu bus tiriami ,Fennovoima“ uzsandarinimo jrenginio ir atliekyno
tyrimy, statybos, eksploatavimo ir uzdarymo etapai. UZsandarinimo jrenginio ir
atliekyno talpa bus 1 200-1800 tony urano. Pasirinkta techninio jgyvendinimo
alternatyva yra KBS-3 metodas, pagal kurj branduolinis kuras gali bati galutinai
Salinamas arba vertikaliose kiaurymése (KBS-3V), arba horizontaliose kiaurymése
(KBS-3H), isgreztose galutinio pasalinimo tuneliuose. | PAV procedirg taip pat jeis
panaudoto branduolinio kuro gabenimo tyrimas. | kitus klausimus, kuriuos apima
poveikio vertinimas, jeina pagalbiniy projekty, pavyzdziui, keliy ir elektros perdavimo
linijy tiesimo, poveikis.



Alternatyvios vietos yra Sios (3 ir 4 pav.):

— 1 variantas: Eurajoki
— 2 variantas: Pyhajoki (Sydanneva)

Alternatyviy galutinio pa$alinimo viety tinkamumas bus jvertintas PAV procediros
metu.

Pirminio tyrimo etapas buvo uzbaigtas Pyhajoki vietovéje i$ visy Sioje PAV programoje
surasyty alternatyviy viety. Buvo identifikuota viena tiriamoji sritis, galinti bati tinkama
galutiniam pasalinimui (Sydanneva). Pirminiy tyrimy etapas Eurajoki vietovéje prasidés
jforminus PAV programa. Tiriamoji sritis bus nustatyta prieS PAV ataskaitos etap3.

Dar viena istirta alternatyva yra nulinis variantas, t. y. panaudoto branduolinio kuro
uzsandarinimo jrenginio ir atliekyno nestatymas. Pasirinkus §j variantg, panaudotas
branduolinis baty saugomas keletg deSimtmeciy laikinojoje panaudoto branduolinio
kuro saugykloje branduolinés jégainés teritorijoje Hanhikivi i8kySulyje, Pyh&joki
vietovéje. Tadiau Suomijos branduolinés energetikos teisés aktai reikalauja, kad
panaudotas branduolinis kuras bty Salinamas visam laikui, todél saugojimas ilgesn]
laika negali bati galutinis panaudoto branduolinio kuro Salinimo sprendimas.
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Eurajoki

Kadangi, atliekant ,Posiva Oy“ atrankos procesa, Eurajoki jau buvo parinkta kaip
panaudoto branduolinio kuro, atsiradusio Suomijoje, galutinio paSalinimo vieta,
.Fennovoima“ nusprendé istirti, ar Eurajoki yra tinkama kaip alternatyvi vieta
.Fennovoima“ panaudoto branduolinio kuro Salinimo projektui. ,Fennovoima“ planuoja
nustatyti galutiniam paSalinimui tinkamg tiriamajg sritj kartu su ,Posiva“, prie$
parengdama PAV ataskaitg. Si procedira leidZia panaudoti ,Posiva“ bendrovés turimg
naujausig geologine informacija, apribojant ir nustatant tiriamajg sritj. Tiksliné tiriamoji
sritis Eurajoki savivaldybés teritorijoje bus apibrézta ir kiti tyrimai tiriamojoje srityje
atlikti prie$ parengiant PAV ataskaita.

Eurajoki savivaldybé yra Satakuntos regione, o jos teritorijg vakaruose riboja Baltijos
jora. ,Teollisuuden Voima Oyj“ priklausancios branduolinés jégainés ir ,Posiva Oy*
planuojamo uzsandarinimo jrenginio ir atliekyno ONKALO tyrimy centras yra Olkiluoto
saloje, Eurajoki savivaldybés teritorijoje. 2015 m. ,Posiva Oy“ gavo leidimg statyti
uzsandarinimo jrenginj ir atliekyng Olkiluoto saloje, Eurajoki savivaldybés teritorijoje.
Pagal statybos leidimg Olkiluoto atliekyne galima sudéti daugiausia 6 500 tony
panaudoto urano branduolinio kuro.
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Pyhgjoki

Suomijos pamatiniy uolieny tinkamumas stipriai radioaktyviam panaudotam
branduoliniam kurui galutinai pa$alinti buvo tiriamas nuo XX amziaus aStuntojo
deSimtmecdio pabaigos, ir sritis, galinti bati tinkama galutiniam pa$alinimui Pyhajoki
regione, buvo nustatyta, remiantis nacionalinés atrankos tyrimais. 2015 m. Suomijos
geologiné tarnyba iSsamiau iStyré Pyhajoki regiono geologines savybes. Buvo
identifikuota lineamenty (plySiy zony) ribojama tiksliné sritis, kuri gali bati tinkama
galutiniam pasalinimui, taip pat buvo nustatyta mazesné tiriamoiji sritis (Sydanneva)
Sioje tikslinéje srityje.

Pyhajoki savivaldybé yra Siaurés Pohjanmos regione, o jos teritorijg rytuose riboja
Baltijos jara. ,Fennovoima Oy* priklausanciai branduolinei jégainei parinkta vieta yra
Hanhikivi iSkySulyje, apie 18 kilometry j Siaure nuo planuojamos tiriamosios srities.

Projekto tvarkarastis

Pateikus programg, prasidés keletg mety truksiantis tyrimy etapas, per kurj bus
istiriami alternatyviy tiriamuyjy sriciy geologiniai ypatumai ir jy tinkamumas galutiniam
pasalinimui. Galutinio pasalinimo vietos tinkamumas priklauso nuo daugelio su sauga
susijusiy kriterijy, konkre€iai besisiejan€iy su pamatiniy uolieny sglygomis, kurias
reikés keletg mety ar net deSimtmeciy tyrinéti pagal skirtajg tyrimy programag. Tyrimy
etapo tvarkarastis bus toliau apibréztas, remiantis tyrimy programa. Kiekvienos
tiriamosios srities atzvilgiu bus atskirai parengta tyrimy programa.

Galutinio pasalinimo projekto poveikio aplinkai vertinimas ir PAV ataskaitos rengimas
prasidés baigiant tiriamajg veiklg. PAV ataskaita bus uzbaigta tuo laiku, kad
penktajame amziaus deSimtmetyje baty galima parinkti panaudoto branduolinio kuro
atliekyno vietg. Dabartiniai planai numato, kad ,Fennovoima“ branduolinis kuras pagal
praSymg branduolinés jégainés statybos leidimui gauti bus pradétas Salinti
ankscCiausiai deSimtajame amziaus deSimtmetyje. ApskaiCiuotas bendras projekto
laikotarpis yra daugiau kaip 100 mety.

Turintis bati jvertintas poveikis aplinkai

Siame projekte ,poveikio aplinkai“ sgvoka reiSkia tiesioginj ir netiesioginj projekto
poveikj aplinkai. Vertinant tiriamas poveikis per skirtingus projekto etapus (zr. 4 skyriy).
Pagal PAV jstatymg, poveikio aplinkai vertinimas turi apimti projekto poveikj aplinkai
Siais aspektais:

— poveikis zmoniy sveikatai, gyvenimo sglygoms ir gerovei,

— dirvozemiui, vandens sistemoms, orui, klimatui, florai, faunai ir biologinei
jvairovei;

— infrastruktdrai, pastatams, krastovaizdziui, miestovaizdziui ir kultiros paveldui;

— gamtiniy iStekliy naudojimui;

— anksciau paminéty veiksniy tarpusavio sgveikai.

Siuo momentu svarbiausias identifikuotas projekto poveikis aplinkai yra poveikis
dirvoZzemiui, pamatinéms uolienoms ir poZzeminiam vandeniui dél poZzeminés statybos
veiksmy ir ilgalaikés projekto trukmés. Be to, projekto vykdymo laikotarpiu svarbus gali
tapti poveikis Zzmonéms, ypac toks poveikis, kurj skirtingais bldais gali patirti skirtingi
Zmonés. PAV ataskaitoje poveikio aplinkai reikSmé bus jvertinta, pavyzdZiui, palyginant
aplinkos tolerancijg su kiekviena nasta aplinkai, atsizvelgus j dabartine srities bukle ir
aplinkos apkrovg. Be to, bus atsizvelgta j poveikj aplinkai, kuris yra laikomas
reikSmingu arba kurj suinteresuotosios Salys mano esant reikSminga. Vertinimg atliks
patyre poveikio aplinkai vertinimo ekspertai.

Vertinant poveikj aplinkai, bus atsizvelgta j poveikj aplinkai tiriamojoje srityje, taip pat |
poveikj, kuris pasireiSkia uz srities riby. Siame kontekste ,vertinamoji sritis* reiskia
kiekvieno tipo poveikio atzvilgiu apibréztg sritj, kurioje istiiamas ir jvertinamas



konkretus poveikis aplinkai. Tikslas — nustatyti tokig placig vertinamaja sritj, kad uz jos
riby neblty galima tikétis reikSmingo poveikio aplinkai. Taciau jei atliekant vertinimo
darbus paaidkéja, kad specifinis poveikis aplinkai apima didesne nei apskaiciuota
atitinkamai veikiamg sritj, rySium su tuo stebimy ir veikiamy sri€iy apimtis bus i$ naujo
apibrézta, atsizvelgiant j tg konkrety poveikj. Taip faktiné veikiamy sri€iy apibréztis bus
pateikta poveikio aplinkai vertinimo ataskaitoje, atlikus vertinimo darbus.

Toliau lenteléje (1 lenteléje) pateikta tiiamo poveikio aplinkai ir vertinant naudojamy
metody santrauka.

1 lentelé. Tiriamo poveikio aplinkai ir vertinant naudojamy metody santrauka.

VERTINAMOJI SRITIS POVEIKIO APLINKAI VERTINIMAS IR NAUDOJAMI METODAI

. Projekto rySio su dabartine ir planuojama regiono struktdra, infrastruktdra,

Zemetvarka ir zemétvarka ir Zemétvarkos tikslais ekspertinis vertinimas. Bus vertinamas

uzstatyta aplinka nesuderinamumas su Zemeétvarka ir keitimo poreikiais. Be to, naudojantis
Zemélapiais, bus tiriami atstumai nuo objekty uzstatytoje aplinkoje.

Projekto poveikio Zmoniy gerovei ir gyvenimo sglygoms ekspertinis
vertinimas, pagrjstas kiekybiniu ir kokybiniu vertinimu, gautu iStyrus kitus
klausimus. Taip pat bus atsizvelgta j tai, kaip Zmonés patiria padarinius.
Poveikis sveikatai bus vertinamas, laikantis Suomijos radiacinés ir
branduolinés saugos reguliavimo tarnybos nurodymy. Be to, remiantis
atskiromis apklausomis, bus vertinami padariniai verslui, uzimtumui ir
regiono ekonomikai.

Zmonés ir bendruomenés  Vertinant poveikj, bus atlikti ie tyrimai:
- gyventojy, gyvenanciy nuo penkiy iki dvideSimties kilometry
spinduliu nuo objekto, apklausa;
- gyventojy apklausa;
- mazy grupiy susitikimai ir interviu;
- esamos socialinés-ekonominés buklés analize;
- poveikio vietos savivaldybiy jvaizdZiui tyrimas.

Projekto rySio su krastovaizdZiu platesnigja prasme, vietos
krastovaizdziu bei miestovaizdZiu ekspertinis vertinimas ir tiriamosios
KrasStovaizdis ir srities apziliros. Taip pat bus vertinamas projekto poveikis uZstatytai
kultdriné aplinka kultdrinei aplinkai ir archeologinio kultiros paveldo objektams. Siekiant
sutvirtinti vertinima, bus paruosti fotomontazai ir prireikus bus sudaryti
istoriniy paminkly apyrasai.

Remiantis geologinémis nuotraukomis bei interpretacijomis ir modeliavimu,
sukurtu pagal geologines nuotraukas, bus atliktas pirminis pamatiniy
uolieny tinkamumo galutinio paSalinimo operacijoms vertinimas. | PAV
ataskaitg taip pat bus jtrauktas projekto poveikio dirvozemiui, pamatinéms
uolienoms ir pozeminiam vandeniui vertinimas.
Srities pamatiniy uolieny ir dirvoZzemio sglygos, taip pat hidrologinés ir
hidrogeocheminés sglygos bus nustatytos atlikus keletg tyrimy ir
modeliavima, pavyzdziui:

Dirvozemis, pamatinés - dirvoZzemio pavir$iaus tyrimus;

uollenovsalr:'dpJ)Ozemlnls - greziniy tyrimus 500-1 000 m gylyje;

- tiriamyjy kasiniy bei papildomy struktdrinés geologijos nuotrauky
tyrimus ir geofizinius matavimus (seisminj atspindj, elektromagnetinj
zondavima, elektrinj zondavima, gravimetrinius tyrimus ir kt.);

- struktdrinés geologijos ir hidrogeologijos pirminj 3D model;;

- specialius geofizinius matavimus (in situ Siluminio laidzio,
tomografijos, mise-a-la-masse tyrimg ir kt.) ir bet kokj bdting
papildomag grezima.



VERTINAMOJI SRITIS POVEIKIO APLINKAI VERTINIMAS IR NAUDOJAMI METODAI

Projekto poveikio florai, faunai, buveiniy tipams ir gamtos iSsaugojimo
pozidriu svarbiems objektams, taip pat gamtinei jvairovei ir platesnio masto
sgveikai (ekologiniams rySiams ir kt.) ekspertinis vertinimas. Siekiant
sutvirtinti vertinimg, bus atliktos bent Sios aplinkos apzvalgos:
- augalijos ir buveiniy tipy apzvalgos;
Flora, fauna ir saugomos - perin¢iy pauks¢&iy apzvalga;
vietos - bdtinos Buveiniy direktyvoje nurodyty rasiy (pavyzdziui, sibiriniy
voveriy skraiduoliy, SikSnosparniy ir smailiasnukiy varliy) apzvalgos.

~Natura 2000 vietoviy atzvilgiu bus jvertinta, ar jose bus koks nors poveikis
gamtos vertybéms, dél kuriy tos vietovés yra saugomos ir kurios reikalauja
.Natura 2000“ jvertinimo, kaip tai nustatyta Gamtos apsaugos jstatymo 65
straipsnyje.

Projekto poveikio pavirSinio vandens sistemoms ekspertinis vertinimas,
pagrjstas turimais mokslo tyrimy duomenimis ir atliktais tyrimais. Bus
apzvelgtos vandens sistemos ir mazosios vandens sistemos toje srityje ir
bus nustatytos mazyjy vandens sistemy baseiny ribos bei vandens
iSleidimo kryptys. Prireikus bus tiriamas pavirSinio vandens gylis, nuosédos,
vandens kokybé ir vandens organizmai tyrimy ir grezimo srityse.

Vandens sistemos

Vykdant projektg j org iSmetamy medziagy ekspertinis vertinimas. Vertinant
bus panaudoti jau atlikti tyrimai ir vertinimai. ISmetamy medziagy kiekis bus
palyginamas su nustatytomis normatyvinémis ir ribinémis vertémis. Siekiant
sutvirtinti klimato sglygy vertinima, tiriamojoje srityje gali bati jrengta
. . . meteorologijos stotis véjo krypciai, temperatdrai ir kt. stebéti. Sniego ir
Klimatas ir oro kokybe algio matavimai bus atliekami vykdant geologiniy tyrimy programa.

Radioaktyviosios emisijos, daugiausia generuojamos susidarius
nepaprastosioms situacijoms ir jvykus avarijoms, bus vertinamos, kaip
apraSyta toliau skyrelyje ,Nepaprastosios situacijos ir avarijos®.

Projekto nulemty esamo eismo intensyvumo pokyciy apskaiciuotas jvertis ir
gabenimo poveikio eismui ir eismo saugai ekspertinis vertinimas. Vertinimui
sutvirtinti bus parengta atskira gabenimo ataskaita. Pavyzdziui, ataskaitoje
bus apraSyti gabenimo marSrutai, alternatyvieji gabenimo metodai,
gabenancio personalo ir palei gabenimo marsrutg gyvenanciy Zmoniy
apsvitos dozés ir bet kokie susije sveikatos rizikos veiksniai. Gabenimo
ataskaitoje taip pat bus apraSytos bet kokios nepaprastosios situacijos ir
avarijos.

Gabenimas ir eismas

Triuk&mo poveikis bus jvertintas, naudojant triukSmo modeliavimo metodus.
Bus tiriamas triukSmas, sukeliamas skirtinguose projekto etapuose
vykdomos veiklos ir susijusios transporto veiklos netoli projekto vietos

Triuk§mas (mazdaug dviejy kilometry spinduliu nuo ten, kur vykdoma veikla). Projekto
darby nulemtas triukSmas vertinant bus palygintas su esamu triukSmo lygiu
teritorijoje ir normatyvinémis triukSmo vertémis.

Vibracijos kasant pamatines uolienas ir gabenimo projekto vykdymo
laikotarpiu poveikio ekspertinis vertinimas. Vibracijos intensyvumas bus

Vibracija vertinamas, atsizvelgiant j atstumg ir remiantis turima informacija apie
vibracijos Saltinj bei ankstesne patirtimi.

Skirtinguose projekto etapuose generuoty Salutiniy produkty ir atlieky, jy
Atliekos bei $alutiniai kiekio, savybiy ir apdorojimo varianty, taip pat jy poveikio aplinkai
produktai ir jy utilizavimas  ekspertinis vertinimas.

Gamtiniy iStekliy naudojimo, jskaitant projekto vykdymo metu atsiradusiy
Gamtiniy istekliy iSsprogdinty uolieny panaudojimg ir medziagy sunaudojimg per projekto
naudojimas laikotarpj, ekspertinis vertinimas.



VERTINAMOJI SRITIS POVEIKIO APLINKAI VERTINIMAS IR NAUDOJAMI METODAI

Siekiant istirti galimus avarijy rizikos tipus ir jy tikimybe skirtinguose projekto
etapuose, bus parengta rizikos analizé su projektu susijusioms
nepaprastosioms situacijoms ir avarijoms identifikuoti. Turincioje buti
parengtoje gabenimo ataskaitoje taip pat bus atskirai iStirta nepaprastyjy
situacijy ir avarijy rizika panaudoto branduolinio kuro gabenimo metu.
Avarijy poveikis Zmoniy sveikatai ir aplinkai bus tiriamas, remiantis saugos
analizémis ir reikalavimais, nustatytais galutinio pasalinimo operacijy
atzvilgiu. Bus jvertintos avarijy nulemiamos apS3vitos dozés ir spinduliuotés
veikiamos zonos. Nepaprastujy situacijy padariniai bus vertinami, remiantis
sveikatos moksliniy tyrimy duomenimis ir spinduliuotés poveikiu aplinkai.
Vertinant medZziagy iSsiskyrimg nepaprastyjy situacijy bei avarijy metu ir jy
poveikj, bus laikomasi Suomijos radiacinés ir branduolinés saugos
reguliavimo tarnybos nurodymuy.

Nepaprastosios situacijos
ir avarijos

llgalaiké sauga bus modeliuojama, naudojant kompiuterine programine
jranga. ] turin€ius bati modeliuojamus aspektus jeina hidrologiniai,
cheminiai, Siluminiai, mechaniniai ir biologiniai procesai. PAV ataskaitoje
bus pateikti uzsandarinimo jrenginio ir atliekyno saugos projektavimo
pagrindai, taip pat atitikties dabar galiojantiems saugos reikalavimams
vertinimas. Vertinant poveikj aplinkai sumodeliuotos Zmoniy ir kity
organizmy apsvitos dozés ir radioaktyviyjy medziagy iSsiskyrimo zemeés
lygyje spartos vertés bus palygintos su teisés aktuose ir STUK
paskelbtuose branduolinés saugos vadovuose nustatytais saugos

ligalaiké sauga

reikalavimais.
Pagal dabar turimg informacijg, netoli tiriamujy sri¢iy néra planuojama
Su kitais projektais vykdyti jokiy projekty, kurie galéty turéti su uzsandarinimo jrenginiu ir
bendras poveikis atliekynu bendrg poveikj. Sis klausimas bus iSsamiau aptartas PAV
ataskaitoje.

Remiantis pirminiu skai¢iavimu, ,Fennovoima“ galutinio pasalinimo
projektas neturi jokio poveikio aplinkai per valstybiy sienas.
Poveikis per valstybiy Vykdant projekta, bus parengta atskira gabenimo ataskaita, atlikta
sienas nepaprastyjy situacijy ir avarijy analizé ir ilgalaikés saugos modeliavimas.
Vienas i$ Siuose tyrimuose nagrinéjamy klausimy bus tai, ar poveikis galéty
iSplisti uz Suomijos sieny.

11 Galimas poveikis aplinkai per valstybiy sienas

Remiantis pirminiu skaiciavimu, ,Fennovoima“ galutinio pasalinimo projektas neturés
jokio poveikio aplinkai per valstybiy sienas.

,Fennovoima“ gabenimo ataskaitoje nurodyta, kad didelis radioaktyviyjy medzZiagy
kiekis negali patekti j aplinkg jvykus galimai avarijai, susijusiai su panaudoto
branduolinio kuro gabenimu. Gabenimo konteineriai bus suprojektuoti laikantis
jstatymais nustatyty reikalavimy taip, kad gabenant jvykusi avarija negaléty turéti jokio
tiesioginio poveikio sveikatai. Net rim€iausiu atveju padidintos spinduliuotés didziausig
poveikj gali patirti gabenantis personalas ir Zmonés, esantys netoli avarijos vietos.
Spinduliuotés poveikis placiajai visuomenei bus mazesnis gabenant jdra nei gabenant
keliais arba gelezinkeliais, nes gyvenamosios vietos yra toliau nuo laivybos kanaly, o
gyventojy palei gabenimo marsSrutus néra daug. Kadangi poveikis bty apribotas tik
zona netoli avarijos vietos, jvykus avarijai, joks poveikis kaimyninése Salyse néra
tikétinas. Pavyzdziui, Pyhajoki yra daugiau kaip 100 kilometry, o Eurajoki — daugiau
kaip 140 kilometry atstumu nuo Suomijos ir Svedijos sienos.

Blogiausia, kas gali nutikti panaudoto branduolinio kuro galutinio pasalinimo metu, yra
tokia avarija, kai cilindras uzsandarinimo jrenginyje krenta cilindry Sachta taip, kad
pazeidziami kuro strypai cilindre, taip pat pazeidziamas pats cilindras. Dél tokios
avarijos j uzsandarinimo jrenginj galéty iSsiskirti radioaktyviyjy dujiniy ir kietyjy daleliy
medziagy. UZsandarinimo jrenginio filtravimo sistemos gerokai sumaZzinty i$ jrenginio



iSskiriamy medziagy kiekj. Pagal jstatymais nustatytus reikalavimus radioaktyviosios
medZziagos negali iSsiskirti j aplinkg iS uzsandarinimo jrenginio, kad jy kiekis virSyty
apribojima ir normatyvines vertes. Jrenginys bus projektuojamas taip, kad hipotetiniy
pereinamuyjy procesy ir avarijy nulemtos dozés net netoli galutinio pasalinimo srities
blty maZesnés uz reikalavimais nustatytas ribines vertes. Net pagal blogiausig avarijos
scenarijy poveikis kaimyninése Salyse néra tikétinas.

Vykdant projekta, bus parengta atskira gabenimo ataskaita, atlikta nepaprastyjy
situacijy ir avarijy analizé ir ilgalaikés saugos modeliavimas. Vienas i$ Siuose tyrimuose
nagrinéjamy klausimy bus tai, ar poveikis galéty iSplisti uz Suomijos sieny. Projekto
poveikis aplinkai (pavyzdziui, kokybinis, kiekybinis aspektas ir paveikta sritis) iSsamiau
bus iStirtas PAV ataskaitoje. | PAV ataskaitg bus jtrauktas apskaicCiavimas, ar projektas
nulems kokj nors poveikj per valstybiy sienas. Poveikis per valstybiy sienas taip pat
bus tiriamas tarptautinio svarstymo pagal Espoo konvencijg metu.
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Kontaktiné informacija

Bendroji informacija:

.Fennovoima Oy*, rySiy skyrius
Tel. +358 (0)20 757 9200

E. pastas: viestinta@fennovoima.fi
www.fennovoima.com

Uz PAV projekta atsakinga organizacija:

~Fennovoima Oy*.

Pasto adresas: Salmisaarenaukio 1, FI-00180 Helsinki, Finland /
Suomija

Tel. +358 (0)20 757 9200

Kontaktinis asmuo: p. Marjaana Vainio-Mattila

E. pastas: vardas.pavardée@fennovoima.fi

PAV koordinuojanti institucija:

Ekonomikos reikaly ir darbo ministerija

Pasto adresas: p. d. 32, FI-00023 Suomijos vyriausybé
Tel. +358 (0)50 592 2109

Kontaktinis asmuo: p. Jorma Aurela

E. pastas: vardas.pavarde@tem.fi

Tarptautinis svarstymas:

Aplinkos ministerija.

Pasto adresas: p. d. 35, FI-00023 Suomijos vyriausybé
Tel. +358 (0)295 250000

Kontaktinis asmuo: p. Seija Rantakallio

E. pastas: vardas.pavarde@ym.fi

PAV konsultantas:

,Poyry Finland Oy*

Pasto adresas: p. d. 4, FI-01621 Vantaa, Finland / Suomija

Tel. +358 (0)10 3311

Kontaktiniai asmenys: p. Anna-Katri Raiha (projekto vadové)

ir p. Jaana Tyynismaa (prezidenté, konsultavimas aplinkosaugos
klausimais)

E. pastas: vardas.pavardée@poyry.com



